
St. Jerome Croatian Catholic Parish 
Hrvatska katoli ka župa sv. Jeronima 

2823 S. Princeton Ave. 
Cardinal Stepinac Way 

Chicago, IL 60616

Mass schedule  Raspored misa 

 Saturday  Subota 

  5:30 p.m. English 

 Sunday  Nedjelja 

  7:30 a.m. & 9:30 a.m. English 

  11 a.m. Hrvatski 

 Weekdays  Kroz tjedan 

  7:30 a.m. English 

Posjeta bolesnicima — uvijek 

Sick calls — at any time 

Krštenja — po dogovoru 

Baptisms — by appointment 

Ispovijedi — pola sata prije mise 

Confessions — before Masses 

Vjen anja — najaviti 6 mjeseci ranije 

Weddings — arrange 6 months in 

iadvance

TELEPHONES

Rectory  Ured ........... 312-842-1871 

Fax  ............................... 312-842-6427 

Sr. Milka Puši  .............. 773-285-8526 

Parish Council President 

Jure Kutleša ................ 708-442-7068 

School Principal  Ravnatelj škole 

Christopher Caban ........ 312-842-7668 

Liturgical Coordinator 

Matthew Pesce ............. 773-847-6914 

CCD Director 
Gerard Fratto ................ 312-842-4077 

e-mail .... stjeromecroatian@gmail.com 

Hrvatski Katoli ki Radio 

Glas župe sv. Jeronima 

Subotom od 10 do 11 sati (750 AM) 

Croatian Catholic Radio 

Voice of St. Jerome’s 

Saturday, 10 to 11 a.m. on 750 AM
Croatian Franciscan Friars 

Fr. Ivica Majstorovi , OFM - Fr. Stipe Reni , OFM 

www.stjeromecroatian.org 
(this web site has an easy link to our  facebook page) 

www.stjeromeschool.net 

June 1, 2014 - 1. lipnja 2014.



Monday, June 2 - Ponedjeljak, 2. lipnja 

7:30 a.m. 
† Marko erina  ............................................  Vera and family 
† Ted Mossman  ..................................................... Jadi Juri

Tuesday, June 3 - Utorak, 3. lipnja
St. Charles Lwanga and Companions

sv. Karlo Lwanga i drugovi 

7:30 a.m. 
† Angeline Balzano  .................................  Ken and Jan Zekich 
†† iz obitelji Krišto i Vici   ............................................. Vikica

Wednesday, June 4 - Srijeda, 4. lipnja

7:30 a.m. 
† Kim McElhaney  ............................................ Julie O’Connor
Na odluku  .........................................................  Vesna Krišto 
7 p.m.  
ST. ANTHONY’S NOVENA – DEVETNICA SV. ANTE 
† Ann Contino  ....................................................  Marion Roti
†† of ondi  family  ....................................................  Duško

Thursday, June 5 - etvrtak, 5. lipnja
St. Boniface – sv. Bonifacije 

7:30 a.m. 
† John Balzano .......................................  Ken and Jan Zekich 
† Fr. Ljubo utura  ................................ Blagica Bešli  i obitelj 
† Katherine Jasas  .....................................................  Bernice
11 a.m.  
PRO POPULO – For all Parishioners – Za župljane 
8th Grade Missioning Mass                                           
7 p.m.  
ST. ANTHONY’S NOVENA – DEVETNICA SV. ANTE 
†† of ondi  family  ....................................................  Duško
Na nakanu  ................................................  Stipe i Jaka Pudar

Friday, June 6 - Petak, 6. lipnja 

7:30 a.m. 
† Donna Siani Byers  .................................................  mother
† Ann Contino  ..........................................  Debbie Kodzoman 
7 p.m.  
ST. ANTHONY’S NOVENA – DEVETNICA SV. ANTE 
† Joseph Donnella  .............................................  The Perisins
†† of ondi  family  ....................................................  Duško

Saturday, June 7 - Subota, 7. lipnja

7:30 a.m. 
† Fred Siani  ..................................................................  wife
Na ast Gospe Sinjske  .................................  Ivan i Iva Maroš 

2 p.m.  
8th Grade Graduation Mass 
5:30 p.m. 
ST. ANTHONY’S NOVENA – DEVETNICA SV. ANTE 
† Ana Vrdoljak  .........................................  Cathy and Andrew
† Nick Bertucci  .................................................. Ross Valenti
† Chester Bazan Sr.  ....................  Rosemary and Janet Renda
† Ann Contino  ............................... St. Jerome Marian Society
† Barry Babich  ................................................ Mom and Dad 
†† Matt and Matty Camardo  ................. Terri and Sam Babich
†† Frank and Connie Fratto  ................................ Mary Fratto
†† of ondi  family  ....................................................  Duško
Na ast Gospe Sinjske  ..........................  Yvonne Mangiara ina
Na nakanu  ....................................................  Josip i Iva Prša

Sunday, June 8 - Nedjelja, 8. lipnja 
PENTECOST SUNDAY – PEDESETNICA (DUHOVI) 

7:30 a.m. 
† Helen Pelnarsh  ........................... Jim and Maryann Saracco 
† Dr. Barrows  ..................................................  Perisin family 
†† Evelyn, Sr. Bernardine i Jozo ondi   ......................  Duško
†† Joe and Helen Muskus  .............................  Romano family
†† of Romano and Mladinov families  .............  Romano family 
9:30 a.m. 
† Toni Alfirevi   ............................................................ family
† George Kovacevich  ..............................  Paulette and family
† Joseph Pacella  ............................  Ray and Donna DeGrazia
† Shirley Picciano  .....................................  Rose Marie Sestito
† Ted Mossman  ....................................  Zorica Krišto i obitelj
† William Wagner  .....................................................  Bonnie
† Ruža Zeba  .............................................. Marko and Daniel 
† Bill Green  ....................................... Mark Gusich and family 
†† Scully, Twerps and Petie  .......................................  Giggie
11 a.m.  
† Karmila Knezovi ............................... John i Venessa Krpan 
† Ivan Cvitanovi   ...........................................  Vinko Barbari
† Katarina Schall  .............................................  Agnes Rodich 
† Betty Guttman  ................................  Vlado Kraljevi  i obitelj 
† Marko Peri   ..........................................  Bože Guvo i obitelj
† Mara Juki   .........................................  unuka Ljubica Akrap 
† Robert Jurlina  ...................................  Darko i Danica Mio i
† Josip Armi   ....................................................  obitelj Armi
† Martin Baji   ......................................................  sestra Ana
† John Zeli   ........................................... Petar i Ana Varvodi
†† Mirko i Mara Kosir  .................................. Ivo Kosir i obitelj 
†† iz obitelji Kosir  ....................................  Božo Kosir i obitelj 
†† iz obitelji ondi .................................................... Duško
Na nakanu  ........................................................... Bože Guvo 
Na nakanu  ..................................................  Ilija i Stana Zeli
7 p.m.  
ST. ANTHONY’S NOVENA – DEVETNICA SV. ANTE 
† Iko Kodžoman  ......................  Debbie Kodžoman and family 
†† of ondi  family  ....................................................  Duško
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ASCENSION THURSDAY SUNDAY?

WHY IS ASCENSION THURSDAY A HOLY DAY 

OF OBLIGATION IN SOME AREAS OF THE UNITED 

STATES AND NOT OTHERS?

 This is a very good question. The simple, but 
confusing, answer is that Ascension is a Holy Day of 
Obligation everywhere in the United States. It's just 
that, in most dioceses, the celebration is transferred 
from Thursday (40 days after Easter) to the follow-
ing Sunday. So this year Ascension Thursday was on 
May 29, but Ascension is celebrated in most dioces-
es on Sunday, June 1. Since Catholics are already 
obligated to attend Mass on Sunday, most people 
don't realize that Ascension is a Holy Day of Obliga-
tion - they think they are in church just for Sunday 
Mass.

I UNDERSTAND THAT IT IS UP TO THE 

(ARCH)DIOCESE, BUT WHY WOULD IT BE A CHOICE 

AT ALL? 

Now, we're getting to the heart of the ma-
tter. The decision is not left up to each diocese; 
rather, each ecclesiastical province in the US is allow-
ed to decide whether to transfer the celebration of 
the feast. An ecclesiastical province is basically one 
large archdiocese and the dioceses that are histori-
cally associated with it. Generally, in the United Sta-
tes, there's one ecclesiastical province per state, 
with a few exceptions for historical reasons. All of 
the ecclesiastical provinces in the USA have chosen 
to transfer the celebration except for Boston, 

5:30 p.m. – Vincent Kenny 
7:30 a.m. – Emmet Turney; 9:30 a.m. – Michael Passarelli 
11 a.m. – K. Hrvojevi , Deni Grgi , J. Novak 

5:30 p.m. – Jan Ferro  
7:30 a.m. – Matthew Pesce; 9:30 a.m. – Pablo Iglesias 
11 a.m. – Domagoj Paraga 

5:30 p.m. – Matthew and Molly McCormick, Lucas Mizera 
7:30 a.m. – Kylee Kuzniar, Kiara Luna 
9:30 a.m. – Michael Passarelli, Monica Matual, Zach 

Sandoval 
11 a.m. – A. Hosti ka, L. Kutleša, N. Br i
7 p.m. – Isabella and Olivia Wroblewski 

Hartford, New York, Newark, Philadelphia, and the 
state of Nebraska. With the exception of Nebras-
ka, each of these is one of the oldest Catholic pro-
vinces in the US, which may explain why they've 
chosen to stick with tradition. 
 But why is it a choice at all? The answer, 
whether we like it or not, is a combination of con-
venience and pastoral considerations. Attendance 
at Ascension Thursday Masses had been falling for 
years before the bishops of the US, in accordance 
with canon law, petitioned the Vatican to allow the 
celebration to be transferred to the following Sun-
day. That meant that a lot of priests were celebrat-
ing Masses, while a lot of Catholics were not fo-
llowing a precept of the Church by not celebrating
a Holy Day of Obligation.

BLAGDAN UZAŠAŠ A GOSPODINOVA

 Ima mnogo na ina za biti prisutan u svijetu. 
Samo je jedan od tih na ina „tjelesna nazo nost.“
Olako zaboravljamo da je tjelesna nazo nost samo 
jedan vid nazo nosti u svijetu. 

ovjek je prisutan i ostvaruje se i kroz po-
znavanje, ljubav, sje anje, kroz iskustvo mišljenja, 
vjernost, razumijevanje, rije . Nazo nost je više 
stvarnost DUHA nego TIJELA. Kad ostanemo bez 
onih koje smo imali, kad nas tjelesno napuste, on-
da tek vidimo koliko su nazo ni u našem životu: 
svojim savjetom, rije ju, svojom ljubavlju i iskus-
tvom koje su nam pokušali prenijeti. 
 I Isus nas uzašaš em tjelesno napušta, ali 
da nam se ponovo i još dublje vrati. On je uzašao 
ili, kako kaže Markovo evan elje, bio je uzet na ne-
bo i sjede zdesna Bogu. Njegovo je ovještvo, u 
svemu što je za zemaljskoga života ostvarilo, uzeto 
u Božji svijet, u nebo. A nebo je uvijek tamo gdje 
je Bog. 
 Kristovo ovještvo uzašaš em sudjeluje u 
na inu Božje nazo nosti u svijetu, a Bog je besko-
na no svenazo an. Isus je svojim uzašaš em za-
pravo unio i naše i svako drugo ovještvo, u sferu 
Božje ljubavi i intimnosti. Uzašaš em na nebo Isus 
nam se vratio, ostao je me u nama svojim proslav-
ljenim ovještvom, svojim bogo- ovještvom, svo-
jom rije ju i sakramentima, ali i svojim, u prostoru i 
vremenu jako vidljivim i tijelom, koje je Crkva. Crk-
va je osobito oblikovanje univerzalnosti Kristova 
Duha i tijela unutar ovje anstva, po njoj smo mi 
udovi proslavljenoga Krista. Krist je DUŠA Crkve! 

LECTORS - ITA I

EXTRAORDINARY MINISTERS OF HOLY COMMUNION

IZVANREDNI POSLUŽITELJI SV. PRI ESTI

ALTAR SERVERS - MINISTRANTI



BAPTIZED 
Two Sundays ago in our church was baptized 

• Thomas Anthony Lewis
  Jason J. and Jill M. (Rozhon).  

May God’s abundant blessing be always with our 
newly baptized, his parents and sponsors. 

LET US PRAY FOR OUR DECEASED 
Donald Byrne, 77. Husband of Shirley "Louie" 

(nee Bodzianowski); father of Valerie Johnson, Donald 
J., Michelle (Eric) Pineda and David Byrne; father-in-law 
of Jeffrey Johnson; grandfather of Amanda Johnson; 
uncle of many nieces and nephews. He was buried on 
Saturday, May 24, at Resurrection Cemetery, Justice, IL. 
 May he rest in peace.  

BENEFIT LUNCHEON 
Today we have a benefit luncheon in the Parish 

Hall. Luncheon will start at 12:30 p.m. Entrance is free. 
All proceedes will go for a St. Anthony shrine in Busova-

a (Bosnia and Herzegovina).  

ST. ANTHONY NOVENA 
CONTINUES 

We continue with Novena 
and Mass every day at 7 p.m. Co-
me, let us renew our parish’s devo-
tion to St. Anthony and bring your 
special prayer request for St. An-
thony of Padua. Our Novena will 
conclude on Thursday, June 12, 
with Mass at 7 p.m.  
 On the feast day of St. An-

thony, Friday, June 13, come and celebrate with an eve-
ning Mass at the Croatian Franciscan Friary on 4848 S. 
Ellis Ave. The entrance is on 49th Street, between Ellis 
and Drexel. The outdoor Mass in Croatian begins at 7 
p.m., followed by the blessing of children with relics of 
St. Anthony. Main celebrant will be Marko Semren OFM, 
auxiliary bishop of Banja Luka (Bosnia and Herzegovina). 

NEW ST. JEROME SCHOOL BOARD
Our Pastor, Fr. Ivica, will be appointing the new 

St. Jerome School Board at the beginning of June. Con-
sider this as a service to our Parish. If you or someone 
you know has skill, talent and the will to help please ap-
ply to Fr. Ivica in writing; describe why you think you or 
someone you nominate would be good candidate. 

FLOOD VICTIMS RELIEF 
The worst flood in more than a century contin-

ues to develop in eastern Croatia, northern Bosnia and 
Herzegovina and other countries in region. We are col-
lecting aid that will be send to the Relief Services of a-
kovo (Croatia) and Sarajevo (Bosnia and Herzegovina). 
To donate, please, go to stjeromecroatian.org and click 
on PayPal link, or write a check to St. Jerome with me-
mo: Flood Victims Relief. Thank you for your help.  

ST. JEROME WHITE SOX NIGHT 
On Tuesday, June 10, we will go for the 9th time 

to the White Sox Stadium to enjoy a game (Chicago 
White Sox vs. Detroit Tigers) with 
friends and fellow parishioners. Ga-
me will start at 7:10 p.m. Tickets 
are $12. They can be purchased in 
Parish office or School office. 

ST. JEROME WHITE SOX NIGHT & FREDDIE’S 
PRE-GAME CELEBRATION 
 Fabulous Freddie’s Italian Eatery (on 31st St. & 
Union Ave.) welcomes all St. Jerome Sox ticket holders 
to FREE appetizers in their second floor event room. Full 
cash bar will also be available. Please, join us on June 
10th from 5 p.m. to 7 p.m., present a ticket at the door 
and enter through 31st street. Welcome! 

PICNICS AND FESTIVALS 
AT CHICAGO CROATIAN PARISHES 

On Sunday, June 15, BL. ALOJZIJE STEPINAC 
CROATIAN CATHOLIC MISSION will have their annual 
picnic on Bunker Hill Park in Niles, IL (Touhy, Devon and 
Caldewll Ave.). Croatian Mass will be celebrated at 10 
a.m. There will be plenty of food, drinks and fun. 

On Sunday, June 22, SACRED HEART CROATIAN 
PARISH will have their annual picnic on church grounds 
at 2864 E. 96th Street. In the morning after all the Ma-
sses, there will be coffee and homemade baked goods in 
the Hall. By 10:30 a.m. there will be BBQ Lamb, pork 
and chicken. In the afternoon there will be American, 
Croatian and Mexican food, and cold drinks. There will 
also be a lot of games, booths, raffles, games for all. A 
band will be playing for entertainment and dancing. 

SAVE THE DATE 
• Wednesday, June 4 

Start of Novena to St. Anthony of Padua (every 
 evening at 7 p.m.) 
• Saturday, June 7 

8th Grade Graduation Mass (2 p.m.)
• Tuesday, June 10 

St. Jerome Croatian White Sox Night 
• Wednesday, June 11 

Missioning Mass (8 a.m.) - Last day of School 
• Friday, June 13 

Feast of St. Anthony of Padua in Hyde Park
• Saturday, June 14 

Annual Mass and Luncheon of Club Sinj 
• Sunday, June 15 

Bl. Alojzije Stepinac Croatian Catholic Mission Picnic
• Sunday, June 22 

Sacred Heart Croatian Parish Festival (Picnic) 
• Wednesday, June 25 

Medjugorje Anniversary 

• Wednesday, August 6 
Start of Velika Gospa Novena (every evening at 7 

 p.m.) 
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POMO  ŽRTVAMA POPLAVE 
U isto noj Hrvatskoj, sjevernoj Bosni i Hercego-

vini te ostalim državama regije je i dalje vrlo teška situa-
cija zbog poplava. Sve hrvatske župe i društva u Chicagu 
zajedno prikupljaju pomo  koja e se poslati Karitasu u 

akovu te Kruhu sv. Ante u Sarajevu. Da biste dali svoj 
doprinos, molimo, posjetite našu internetsku stranicu te 
kliknite na PayPal link ili napišite ek na župu s nazna-
kom: Pomo  žrtvama poplave. Hvala na velikodušnosti. 

DOBROTVORNI RU AK
Danas imamo dobrotvorni ru ak u župnoj Velikoj 

dvorani za pomo  župi sv. Ante u Busova i (BiH). Ru ak
po inje u 12:15 sati poslije podne tj. nakon hrvatske sv. 
mise. Ru ak je besplatan. 

DEVETNICA SV. ANTI PADOVANSKOM 
Nalazimo se u devetnici pred blagdan sv. Ante. 

Molitveni program i sv. misa u našoj crkvi je na engles-
kom jeziku svakog dana u 7 sati nave er. Devetnica na 
hrvatskom jeziku e biti u kapelici sv. Ante u našemu sa-
mostanu na Drexelu. Od 6 sati nave er e biti prilika za 
sv. ispovijed. Molitveni program i sv. misa e po eti u 7 
sati nave er. 

HRVATSKA VE ER NA WHITE SOX STADIONU 
U utorak 10. lipnja okupljamo se po deveti put 

na White Sox stadionu da proslavimo Hrvatsku ve er u 
društvu prijatelja i župljana. Utakmica Chicago White Sox 
i Detroit Tigers po inje u 7:10 sati nave er. Ulaznice su 
po $12. Mogu se nabaviti u Župnom uredu. 

OKUPLJANJE PRIJE UTAKMICE  
CHICAGO WHITE SOX - DETROIT TIGERS 

Fabulous Freddie’s Italian Eatery (na 31. ulici i 
Union aveniji) poziva sve koji e i i na utakmicu Chicago 
White Sox na BESPLATNO predjelo. Cash bar e biti na 
raspolaganju. Molimo, pridružite nam se u utorak 10. lip-
nja od 5 do 7 sati poslije podne, pokažite svoju ulaznicu i 
u ite s 31. ulice u Freddie’s na drugi kat. Dobro došli!

PROSLAVA SV. ANTE NA DREXELU 
Tradicionalna proslava sv. Ante u franjeva kom

samostanu na Drexelu je u petak, 13. lipnja. Sve enici e
biti na raspolagaju za sv. ispovijed od 6 sati nave er.
Sve ano misno slavlje e po eti u 7 sati nave er a pred-
vodit e ga mons. fra Marko Semren OFM, pomo ni ba-
njalu ki biskup.  Nakon sv. mise uslijedit e blagoslov 
djece, aš enje mo i sv. Ante, osvježenje, zakuska, na-
rodni folklor, glazba i ugodno zajedništvo. 

GODIŠNJA SV. MISA KLUBA SINJ 
Klub Sinj e u subotu 14. lipnja imati svoj godiš-

nji susret i slavlje sv. mise u našoj crkvi u 11 sati prije 
podne te potom ru ak u župnoj Velikoj dvorani. Ovo dru-
štvo djeluje u našoj zajednici od 1947. godine.

OBLJETNICA GOSPINIH UKAZANJA  
U ME UGORJU

Prema svjedo anstvu šestero djece iz župe Me-
ugorje, 24. lipnja 1981. godine zapo ela su ukazanja 

Blažene Djevice Marije. Tog dana vidioci su se uplašili 
Gospine pojave i pobjegli. Sljede eg dana, 25. lipnja, 
odazvali su se na Gospin poziv i otišli na Podbrdo, gdje 
su s Gospom prvi put molili i razgovarali. Stoga taj dan 
slavimo kao obljetnicu ukazanja Kraljice mira, kako se 
Gospa predstavila. U srijedu 25. lipnja ve ernji molitveni 
program zapo inje u 6:30 sati nave er s molitvom kruni-
ce. U 7 sati slavimo sv. misu. 

MLADI FEST 2014 
 Susret hrvatske katoli ke 
mladeži SAD-a i Kanade e biti od 4. 
do 6. srpnja na Hrvatskom franjeva -
kom središtu Kraljice mira u Norvalu, 
Ontario. Voditelj susreta e biti don 
Damir Stoji , studentski kapelan u Zagrebu. 

11. HRVATSKI DOBROTVORNI  
GOLFSKI TURNIR VELIKA GOSPA

 U nedjelju 17. kolovoza orga-
nizira se dobrotvorni golfski turnik, po 
11. put. Sav prihod e i i za pomo
djeci u Hrvatskoj i BiH s posebnim po-
trebama. Turnir e se održati na The 
Links at Carillon u Plainfieldu, IL. Na-
kon golfa bit e ve era i prigodni pro-
gram. Svi su dobro došli. 

SRIJEDOM - MOLITVA KRUNICE  
S NAŠIM ASNIM SESTRAMA NA DREXELU

Želite li moliti krunicu? Želite li produbljivati svoju 
vjeru i meditirati o otajstvima Isusova života? Pridružite se 
našim asnim sestrama i molitvenoj grupi koji se okupljaju 
svake srijede u kapelici sv. Ante na Drexelu. Molitva traje 
od 7 do 7:45 sati nave er. 

 Traži se osoba (muška ili ženska) koja bi se 
brinula za starijeg gospodina (87. godina) koji 
živi u Palos Hills. Potrebno je živjeti s šti eni-
kom. On se može kretati ali mu pam enje po-
staje sve slabije. Trebalo bi se brinuti za njega i 
praviti mu društvo. Potrebno je: govoriti hr-
vatski, služiti se engleskim, imati voza ku doz-
volu i osiguranje. Za više detalja, javite se u naš 
Župni ured. 

Hrvatska župa Presvetog Trojstva
(1850 S. Throop St.) danas ima sve anu

proslavu. Hrvatska sv. misa je u 10:15 sati 
prije podne. ESTITAMO! 



NA EKUMENSKOM BOGOSLUŽJU  
U BAZILICI SV. GROBA EVAN ELJE 
NAVIJESTIO FRA ANTONIO ŠAKOTA  

 Franjevac Hercegova ke franjeva ke provin-
cije fra Antonio Šakota, koji je na studiju u Jeruza-
lemu, navijestio je Evan elje na ekumenskom bo-
goslužju u bazilici Kristovoga groba na kojemu su 
sudjelovali papa Franjo i ekumenski patrijarh Barto-
lomej. Evan elje u liturgiji uvijek naviješta akon, 
ako je nazo an, a za sve anije prigode se, nesluž-
beno, traži nekoga tko ima prikladan, ali i malo pro-
dorniji glas. 
 Govore i o tome kako je došlo do njegovog 
izbora i što mu to zna i, fra Antonio je naglasio da 
mu je više od svega bilo stalo da prikladno navijesti 
Božju rije . 'Osje ao sam i malu tremu, ali ini mi 
se da se, Bogu hvala, nije osjetilo na glasu, da je 
Duh Sveti u inio da ta Božja rije , ne moja, odjekne 
u srcima onih koji su bili na tom slavlju, zajedno s 
papom Franjom i patrijarhom Bartolomejom.' 

 Na pitanje kako je doživio susret i blizinu s 
Papom i ekumenskim patrijarhom, fra Antonio isti-
e: 'Upravo onako kakav je bio i njihov susret – 

afektivan, prijazan i ljudski. Cijeli je pohod pape 
Franje protkan brojnim gestama i inima, za koje e
prije svega trebati vremena da se upoznaju, da se 
shvate i prihvate, da nam kasnije daju odre enu
poruku i smjernice kako i kamo dalje. U sklopu toga 
njihovog susreta u bazilici Kristova groba vrlo je 
znakovita zajedni ka izjava u kojoj isti u da se žele, 
a kako je to bivalo i do sada, posebno zauzimati za 
promicanje jedinstva, u nadi da emo do ekati dan 
kada emo mo i zajedno slaviti euharistiju. A do ta-
da inimo što možemo kao bra a, da bismo pred 
svijetom bili dostojni svjedoci i u enici Kristovi. To 
je dokument koji e se sigurno iš itavati i na kojem 
emo temeljiti naša ekumenska nastojanja, kao i 

sve naše napore oko o uvanja ljudskog dostojan-
stva i promicanja ovjeka u onome najljepšemu što 
ovjek jest kao slika Božja.' 

 Iz Papinog pohoda fra Antonio je izdvojio 
Papinu želju da ru a s fratrima koji su uvari svetih 
mjesta i u Svetoj zemlji predstavljaju katoli ku Crk-
vu službeno od 1342., a bili su tu i ranije. 
 'Papin govor na ru ku bio je vrlo upe atljiv.
To ne govorim da bih nekoga diskriminirao ili hvalio 
sebe kao franjevca, ali Papa je nama franjevcima 
rekao da puno o ekuje od nas i da nastavimo slije-
diti svoj izvor, svetu malenost (santa minorità). Na 
tim je rije ima inzistirao, ponovivši ih pet-šest puta. 
Vjerujem da je to putokaz svima nama, ne samo 
franjevcima, kako biti Kristovi u enici. 
 Druga je stvar njegova fotografija na injena 
pred zidom koji danas razdvaja dva naroda. Ta je 
fotografija obišla sav svijet i pojavila se na svim 
portalima. Papa tom prigodom nije ništa rekao, ali 
je njegova gesta zaustavljanja pred tim zidom rekla 
puno toga. Vjerujem da i ohrabruje injenica da ni-
koga nije osobno prozivao nego je pred sve nas, 
osobito pred one kojih se to posebno ti e, stavio 
ideal Evan elja, ideal pomirenja i jednoga života 
koji može biti izazov svima nama, da u našim mo-
gu nostima djelujemo u promicanju dobra i ljubavi. 
Posebno je pak naglašavao krš anski karakter ove 
zemlje. To je ono i ega sam se ja naslušao ove tri 
godine ovdje, da ova zemlja treba zadržati svoj krš-
anski karakter i da krš ani koji tu žive tu trebaju i 

ostati, da im se mora omogu iti ostanak, da bi mo-
gli imati uvjete za dostojan život, školovanje i rad, 
zapravo djelovanje u bilo kojem sektoru društva, 
može biti samo oboga uju i za njih, ne može ih ni-
kako unazaditi. Nadam se da e to uti i ostvariti 
oni koijh se to ti e.' 
 Na pitanje o dojmovima krš ana, ali i Židova 
i muslimana nakon Papina pohoda, fra Antonio isti-
e da su iznad svega pozitivni, ali i da e se tek sa-

da po eti razmatrati njegove poruke, s obzirom da 
je Papa tek ju er otputovao iz Svete zemlje. 'Krš-
anski narod ovdje je vrlo zadovoljan jer ljudi na Is-

toku žele i vole afektivan govor, govor tijela, govor 
blizine i iz razgovora s njima osjetio sam da su oni 
tu blizinu osjetili i da njima to jako puno zna i. uo
sam i da muslimani jako vole ovoga Papu u njego-
vim inima, u njegovoj konkretnosti, ak ga je i jor-
danski kralj nazvao 'savješ u ovoga svijeta'. Narav-
no, ne trebamo ulaziti u euforiju ili paušalne ocjene. 
I ovdje je bilo prosvjednika protiv Papinog posjeta, 
vjerojatno e ih biti još, ali organizatorima treba 
odati svako priznanje jer je sve uistinu prošlo u naj-
boljem redu. Pred nama je sada otvoreno razdoblje 
u kojemu treba izvu i pouke i i i dalje.'
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